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POLÍT ICA ANTICORRUPCIÓN PARA CL IENTES  Y 

PROVEEDORES DE OPKO HEALTH, INC. (FCPA)

OPKO Health exige que todos sus proveedores, 

subcontratistas, distribuidores, consultores, agentes y 

demás partes con quienes OPKO realiza actividades 

comerciales (“Clientes y Proveedores de OPKO”) actúen 

en todo momento de manera ética y profesional a la hora 

de realizar sus servicios y obligaciones contractuales 

con OPKO o en representación de OPKO con un cliente de 

OPKO o un tercero. En adelante, el término OPKO hará 

referencia a todas y cualquiera de las sociedades del 

grupo OPKO.

4. In no event shall OPKO be obligated under any 

supplier or third party agreement to take any action or 

omit to take any action that OPKO believes, in good 

faith, would cause it to be in violation of the Applicable 

Laws. OPKO retains the right to suspend or terminate 

any OPKO Partner agreement immediately upon written 

notice if OPKO believes, in good faith, 

4. En  ningún  caso  estará  obligada  OPKO  por  contrato  

con  ningún  proveedor  o  tercera  parte  a emprender u 

omitir ninguna medida que OPKO considere de buena fe 

que podría incumplirlas Leyes Vigentes. OPKO se reserva 

el derecho a suspender o rescindir inmediatamente 

cualquier contrato con un Cliente o Proveedor de OPKO 

previo aviso por escrito si OPKO considera, de buena fe, 

3.  OPKO’s  Partners  sha l l  requ i re  the i r  own 

subcontractors, consultants, agents and representatives 

acting on OPKO’s behalf to comply with Applicable Law 

and this Policy, and if requested by OPKO, to execute a 

similar written anti-corruption compliance statement, 

and to confirm to OPKO that such action has been taken.

3. Los Clientes y Proveedores de OPKO exigirán que sus 

subcontratistas, consultores, agentes y representantes 

que actúen en representación de OPKO cumplan las 

Leyes Vigentes y esta política, y que, a petición de OPKO, 

e f e c t ú e n  u n a  d e c l a r a c i ó n  d e  c u m p l i m i e n t o 

anticorrupción similar por escrito, y que confirmen a 

OPKO que se ha tomado dicha medida.

To that end:

1.  It is prohibited  to all OPKO Partners to act corruptly 

promoting an offer, payment, promise to pay or 

authorization to pay any money, or offer, gift, promise to 

give, or authorization to deliver anything of value to any 

public official or political party for the purpose of 

influencing any act or decision and thus obtain any 

improper advantage in favor of any subsidiary or 

business of the OPKO Group.

2. OPKO Partners can obtain more information 

regarding applicable anti-corruption laws by emailing 

Reports@lighthouse-services.com or by contacting at 

(+1) 800-603-2869.

Con esta finalidad:

1. Se prohíbe a todos los Clientes y Proveedores de OPKO 

actuar corruptamente promoviendo una oferta, pago, 

promesa de pago o autorización del pago de cualquier 

dinero, u oferta, obsequio, promesa de dar, o 

autorización de la entrega de cualquier cosa de valor 

para cualquier funcionario público o partido político 

con el propósito de influir en cualquier acto o decisión y 

as obtener cualquier ventaja indebida en favor de 

cualquier filial o negocio de OPKO.

2. Los Clientes y Proveedores de OPKO pueden obtener 

más información respecto a las leyes anticorrupción 

vigentes poniéndose en contacto por correo electrónico 

Reports@lighthouse-services.com o por teléfono en el 

(+1) 800-603-2869.

OPKO HEALTH INC.’S ANTI-CORRUPTION POLICY FOR 

PARTNERS (FCPA)

OPKO Health requires that all of its suppliers, 

subcontractors, distributors, consultants, agents and 

other parties with whom OPKO does business (“OPKO 

Partners”), act at all times in a professional and ethical 

manner in carrying out their services and contractual 

obligations to OPKO, or on OPKO’s behalf to a OPKO 

customer or other third party. Hereinafter, the term 

OPKO will refer to any and all of the OPKO group 

companies.



 that such OPKO Partner has breached any elements of 

Applicable Law or this policy, or if the Partner makes a 

false or fraudulent statement, representation or 

warranty while carrying out its contractual obligations.

OPKO’s Partners shall immediately report to OPKO any 

concerns it may have regarding any business practices 

by any OPKO employee or OPKO Partner by emailing 

Reports@lighthouse-services.com or by contacting at 

(+1) 800-603-2869.

 que dicho Cliente o Proveedor de OPKO ha incumplido 

los elementos de las Leyes Vigentes o de esta política, o 

si el Cliente o Proveedor de OPKO realiza una 

declaración,  mani festac ión o  garant ía  fa lsa  o 

fraudulenta, durante la realización de sus obligaciones 

contractuales.

Los Clientes y Proveedores de OPKO notificarán de 

inmediato a OPKO cualquier problema que tengan con 

referencia a las prácticas comerciales por cualquier 

trabajador de OPKO o por un Cliente o Proveedor de 

O P K O ,  m e d i a n t e  c o r r e o  e l e c t r ó n i c o 

Reports@lighthouse-services.com o por teléfono en el 

(+1) 800-603-2869.
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Facturar a:

Proveedor:

Número de documento Fecha de documento Página

Número de proveedor RFC

Incoterm:

Su contacto

Dirección de entrega
Dirección:

Condición de pago:

Contacto:

Correo electrónico:
Teléfono:

Forma de envío:

Moneda:

 21,877 16/10/2025

XFI130313244XTINFIRE

ORDEN DE COMPRAOriginal

MXN

XTIN FIRE SA DE CV U. Wiedmann

C.P.

PHARMACOS EXAKTA S.A. DE C.V.

AV. NIÑO OBRERO No. 651 Col. Chapalita Sur

ZAPOPAN, JAL, MX

45040RFC: PEX570708IM2

TELÉFONO: 3331212761

LA PAZ 2527  ARCOS VALLARTA GUADALAJARA  JAL MX

C.P. 44130
Av. Niño Obrero 651  Chapalita Sur Zapopan Zapopan JAL MX

C.P. 45040

Page 3 of 3

Teléfono:

CRÉDITO 15 DÍAS

VENTAS.XTINFIRE@hotmail.com

LUIS

No definido

Cantidad TotalUdM Precio Unit. Imp. %No. Fecha Entrega Artículo Descripción

MIS0404  159.00  16.00 1.0016/10/2025 1 RECARGA EXTINTOR 604-6  capacidad 1.0 kg. 

Cargado a base de polvo químico seco tipo ABC

SERV. 159.00 MXN

MIS0404  289.00  16.00 1.0016/10/2025 2 RECARGA EXTINTOR 604-65  capacidad 4.5 kg. 

Cargado a base de dióxido de carbono CO2

SERV. 289.00 MXN

MIS0404  450.00  16.00 6.0016/10/2025 3 RECARGA EXTINTOR 604-9 capacidad 6.0 kg. 

Cargado a base de polvo químico seco tipo ABC

SERV. 2,700.00 MXN

MIS0409  559.00  16.00 1.0016/10/2025 4 MANTENIMIENTO DE EXTINTOR 101-496 

Mantenimiento a extintor (baterias incluidas) cap. 

6.0 kg. Cargado a base de HFC-236 fa tipo ABC

SERV. 559.00 MXN

MIS0538  280.00  16.00 1.0016/10/2025 5 SERVICIO 101495 Prueba hidrostática para 

extintor de alta presión (CO2)
280.00 MXN

MIS0538  68.00  16.00 3.0016/10/2025 6 SERVICIO 101-633 Prueba hidrostática para 

extintor de baja presión (PQS)
204.00 MXN

Subtotal

I.V.A.

Total

Comentarios:

DPTO. SHYMA.

RECARGA Y MANTENIMIENTO DE EXTINTORES PARA PLANTA

IMPORTANTE: Entregar mercancía con copia de esta orden de compra, certificado de análisis (calidad) del fabricante y 

proveedor; así como copia de factura. ENVIAR FACTURA (PDF y XML) al correo electrónico bdefacturas@opko.com

4,861.56 MXN

4,191.00 MXN

670.56 MXN 
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